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Augmente le volume d'un pas
Aumentar el volumen en 1 paso
Aumentar o volume em 1 passo
Lautstarke um 1 Schritt erhohen
Aumenta volume di 1 punto

Het volume met 1 stap verhogen

@kvolumet med 1 steg
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Naikkan volume 1 langkah
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Diminuir o volume em 1 passo
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Piste suivante >> Avance rapide
Pista siguiente >> Avance rapido
Faixa seguinte >> Avango rapido
Néichster Track >> Vorspulen

Brano successivo  >> Avanti Veloce
Volgende track >> Snel doorspoelen

Lite batteri >> Spol fremover
Seuraava kappale  >> Nopea eteenpain kelaus
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# Track berikutnya ~ >> Putar Maju Cepat
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# Répondre/raccrocher

# Responder/Finalizar llamada
# Atender/Terminar chamada
# Anruf annehmen/beenden
# Rispondi/Termina telefonata

# Oproep beantwoorden/Beéindigen

# Svar/Avsluttanrop

# Vastaa/Lopeta puhelu
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PORTS FOR CHARGING AND AUDIO

CHARGE CONSTANTE
CARGA CONSTANTE
CARREGAMENTO CONSTANTE
AUFLADEN

CARICA CONTINUA
CONSTANT OPLADEN
KONSTAND LADING
VAKIOLATAUS
MNOCTOAHHAA 3APALKA
KONSTANT LADDNING
KONSTANT OPLADNING
OVARY MCRE
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CONSTANT
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« Driver size: 30 mm

- Frequency response: 20Hz~20kHz

- Impedance: 32 Q)

« Max input power: 30 mW

- Sensitivity: 100dB @ 1 kHz/ 1 mW

- Battery type: Li-ion polymer (3.7V 400mAh)

- Bluetooth® transmitter frequency range:
2402 - 2480MHz

+ Bluetooth® transmitter modulation:

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

«Support: BT 2.1+EDR, A2DP V1.3, AVRCP

V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2

- Taille de haut-parleur : 30 mm
Plage de fréquences : 20 — 20 kHz
Impédance:32 Q)
Puissance d'entrée max.: 30 mW

- Sensibilité : 100dBa 1 kHz/ 1 mW

- Type de batterie : Li-ion polymere (3,7 400 mAh)

Plage de fréquences de I'émetteur
Bluetooth®: 2402 - 2480 MHz

- Modulation de I'émetteur Bluetooth® :
GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Support: BT 2.1+EDR, A2DP V1.3, AVRCP
V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2

ES
« Tamano de la unidad: 30 mm
- Intervalo de frecuencias: 20 - 20 kHz

- Impedancia: 32 Q)

- Potencia de entrada maxima: 30 mW
- Sensibilidad: 100 dB @ 1 kHz/1 mW

- Tipo de baterfa: Polimérica de ion -
litio (3,7 V 400 mAh)

- Alcance de frecuencia del transmisor

Bluetooth®: 2402 — 2480 MHz

« Modulacion del transmisor Bluetooth®:

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Support: BT 2.1+EDR, A2DP V1.3, AVRCP
V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2
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- Tamanho do controlador: 30 mm
Resposta em frequéncia: 20 — 20 kHz
Impedancia: 32 Q
Poténcia maxima de entrada: 30 mW

- Sensibilidade: 100 dBa 1 kHz/1T mW

- Tipo de bateria: Polimero de fon-Li (3,7V 400mAh)

Intervalo de frequéncia de transmisséo
Bluetooth®: 2402 — 2480 MHz

- Modulacédo da transmissao Bluetooth®:
GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

. Support: BT 2.1+EDR, A2DP V1.3, AVRCP
V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2
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- LautsprechergrofZe: 30 mm

- Frequenzgang: 20Hz~20kHz

+ Impedanz: 32 Q)

- Max Eingangsleistung: 30 m\W

- Empfindlichkeit: 100dB @ 1 kHz /1 mW
- Batterietyp: Li-lon Polymer (3.7V 400mAh)

- Frequenzbereich fur die Bluetooth®-
Ubertragung: 2402 — 2480MHz

- Bluetooth®-Ubertragungsmodulatio:
GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Support: BT 2.1+EDR, A2DP V1.3, AVRCP
V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2

Dimensione del driver: 30 mm
Risposta di frequenza: 20 — 20 kHz
Impedenza: 320
- Alimentazione in ingresso massima: 30 mW
- Sensibilita 100 dB a 1 kHz/1 mW
Batteria : ai polimeri di Litio (3.7V 400mAh)

- Gamma di frequenza trasmettitore
Bluetooth®: 2402 — 2480MHz

- Modulazione trasmettitore Bluetooth®:
GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

* Support: BT 2.1+EDR, A2DP V1.3, AVRCP
V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2
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« Maat van driver: 30 mm

- Frequentiebereik: 20 - 20 kHz

- Impedantie: 32U

- Nominaal opgenomen vermogen: 30 mW
- Gevoeligheid 100dB @ 1 kHz/1T mW

- Type batterij: Lithium polymeer

(3,7V 4000mAh)

« Bluetooth® zendfrequentiebereik:
2402 - 2480MHz

- Bluetooth® zendermodulatie: GFSK, /4
DQPSK, 8DPSK

. Support: BT 2.1+EDR, A2DP V1.3, AVRCP
V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2
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- Driverstgrrelse: 30 mm

- Frekvensomrade: 20 - 20 kHz

- Impedans: 32 Q

+ Maks. streminngang: 30 mW

+ Folsomhet: 100dB @ 1 kHz/ 1 mW
- Batteritype: lithium-ion-polymer

(3,7V =400 mAh)

- Frekvensomrade for Bluetooth®-sender:

2402 - 2480 MHz

+ Modulasjon for Bluetooth®-sender: GFSK,

n/4 DQPSK, 8DPSK
Support: BT 2.1+EDR, A2DP V1.3, AVRCP
V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2
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« Kuljettajan koko: 30 mm

« Taajuusvaste: 20 — 20 kHz

+ Impedanssi: 32 Q

+ Maksimiottoteho 30 mW

+ Herkkyys 100 dB @1 kHz/1 mW

+ Akkutyyppi: Litium-ion polymeeri
(3.7V 400mAh)

- Bluetooth®-ldhettimen taajuusalue:
2402 - 2480 MHz

- Bluetooth®-lahettimen modulaatio: GFSK,
/4 DQPSK, 8 DPSK

. Support: BT 2.1+EDR, A2DP V1.3, AVRCP
V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2
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+ YacToTHbIN Arana3oH nepeaatymka

Bluetooth®: 2402 — 2480 My

- Moaynauwma nepegatunka Bluetooth®: raycc.
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+ Support: BT 2.1+EDR, A2DP V1.3, AVRCP

V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2
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+ Drivrutin storlek: 30 mm

+ Frekvens respons: 20 — 20 kHz

« Impedans: 32 Q)

« Hogst ineffekt: 30 mW

- Kénslighet: 100 dB @ 1 kHz/1T mW

- Batterityp: Litiumjon-polymerbatterier
(3,7 V400 mAh)

« Bluetooth®-séndarens frekvensomfang:
2402 - 2480 GHz

+ Bluetooth®-séndarens modulering: GFSK,
n/4 DQPSK, 8DPSK

Support: BT 2.1+EDR, A2DP V1.3, AVRCP
V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2
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« Driverstorrelse: 30 mm

+ Frekvensomrade: 20 - 20 kHz

« Impedans: 32 Q)

« Maks. indgangseffekt: 30 mW

« Folsomhed: 100 dB ved 1 kHz/1T mW

- Batteritype: Li-ion polymer (3,7 V 400 mAh)
- Frekvensomrade for Bluetooth®-sender:

2402 - 2480 MHz

- Bluetooth®sendemodulation: GFSK,

n/4 DQPSK, 8DPSK

© Support: BT 2.1+EDR, A2DP V1.3, AVRCP

V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2
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- Ukuran driver: 30 mm

« Respons frekuensi: 20Hz~20kHz

« Impedansi: 320

- Daya input maks.: 30 mW

- Sensitivitas: 100dB @ 1 kHz/ 1T mW

- Tipe baterai: Li-ion polymer (3,7V 400mAh)

- Jangkauan frekuensi transmitter Bluetooth®:
2402 — 2480MHz

- Modulasi transmitter Bluetooth®:
GFSK, ni/4 DQPSK, 8DPSK

* Support: BT 2.1+EDR, A2DP V1.3, AVRCP
V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2

Toprosas mapka: harman/kardon

HasHaueHue ToBapa: NMOJIb3OBATE/IbCKUE HAYLLHNKUN

M3rotosuTenb: XAPMAH MHTEPHELLIHA UHAACTPU3 MHKOPMOPEMTE, CLUA, 06901 KOHHEKTUKYT, r.CTASM®OP,
ATIAHTUK CTPUT 400, OPUC 1500

CtpaHa npoucxoxaerus: Kutan

Mmnoptep B Poccuio: 000 “XAPMAH PYC CnAii3c”, POCCUSA, 123317, MOCKBA, MPECHEHCKASA HAB, /1.10
FapaHTWiHbIN nepuoa: 1 rog,

NHbOopMaLmsa 0 cepBUCHbIX LeHTpax: www.harman.com/ru Ten. +7-800-700-0467

Cpok cny»bbl: 2 roga

CpoOK XpaHeHUWA: He orpaHnyeH

Ycnosua xpaHeHua: CTaHAAPTHbIE NPU HOPMA/bHbBIX 3HAYEHUAX KAMMATUYECKMX GaKTOPOB BHELLHEN cpeapl

Homep AoKkymeHTa cooTBeTcTBUA: ToBap He NOANEXUT 0bA3aTenbHo cepTudmKauum. MHGopmaLMoHHOe NUCbMO OT
opraHa no ceptudukaumm «Pocrect-Mocksa» (3A0 «POCTECT») Ne 05-21/478 ot 31.10.2013

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

Este equipamento opera em carater secundario, isto &, nao tem direito a protecao
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode
causar interferéncia a sistemas operando em caréater primario”

Este produto est4 homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugao 242/2000, e atende aos requisitos técnicos
aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br

QA NATEL

1l de Telecomunicagaes

(01)07896359534838



Due to the used enclosure material, the product shall only be connected to a USB

Interface of version 2.0 or higher. The connection to so called power USB is prohibited.

The suitable temperature for the product and accessories is -20°C-40°C.

CAUTION RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

o\

Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.

C€0700

Hereby, HARMAN I NTERNATIONAL I NDUSTRIES I NC. declares th at th is device isin
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

FCC statements:

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

NOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused
by unauthorized modifications or changes to this equipment. Such modifications or
changes could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device



must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the

device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) 1'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et

(2) 1 'utilisateur d e 1 'appareil d oit a ccepter to ut b rouillage r adioélectrique s ubi, m éme s i le
brouillage est susceptible

d'en compromettre le fonctionnement.



